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i nostri tesori... un percorso di valore
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VENERDI 7 OTTOBRE

Ore 20.30 - Scrutando la luna e il gigante Giove
A cura dell’Associazione Astronomica Nuorese

SABATO 8 OTTOBRE

Ore 10.00 - Inaugurazione mostra
“I tesori di arte sacra: opere dal XV al XX secolo”

Ore 10.30 - Apertura “Lollove il Borgo™ Mostra fotografica
di Donatello Tore (Istituto superiore regionale etnografico)

La vita delle api e il miele
Fattoria didattica “Maja”

Ore 11.00 - Proiezione a ciclo continuo
Documentario “Giorni di Lollove” di Ignazio Figus e Virgilio Piras

(a cura Istituto superiore regionale Etnografico)

Ore 16.00 - Esibizione dei Tenores:
Dure di Bitti e Amici del Folclore

DOMENICA 9 OTTOBRE

Ore 9.30 - Artigiani al lavoro

Ore 10,30 - Canti sacri

 Sos cantores de Garteddi

o Tenores Santa Lulla di Orune

Il pane carasau nella tradizione e

nella societa pastorale

Dimostrazione e degustazione

Ore 11.30 - Premio Pro loco “Per amore di una citta”
Ore 12.00 - Premio Lollove

Ore 16.00 - Premio L'artigiano d’oro

Esibizione: Coro Canarjos

Evento organizzato da Pro Loco Nuoro e Associazione “Nuoro 2000” con a collaborazione del Comune di Nuoro

DOVE MANGIARE
Trattoria “La cartolina” - Tel. 3400773866

FRIDAY 7t OCTOBER

8.30 pm - observing the moon and gigantic Jupiter,
by the Astronomy Association of Nuoro

SATURDAY 8t OCTOBER

10 am - Inauguration of exhibits:
“The treasures of sacred art, 15th - 20th century”

10.30 am - Opening of a photo exhibit of Lollove “Lollove il borgo™
by Donatello Tore (Istituto superiore regionale etnografico)

The life of bees, and honey
at “Maja” educational farm

11am - “Giorni di Lollove” documentary by Ignazio Figus and Virgilio Piras,

put on by the regional ethnographic museum; showing all day

4 pm - Performance by tenor singers:
Dura Bitti and Amici del Folclore

SUNDAY 9th OCTOBER

9.30 am - Craftsmen at work

10.30 am - Sacred music

 Sos cantores de Garteddi

¢ Tenores Santa Lulla di Orune

Pane carasau (music-sheet bread):
tradition and role in a pastoral society
demonstration and tasting

12.00 - Award: Lollove

4 pm - Award: Goldsmith

Choir performance by Coro Canarjos

WHERE TO EAT
Trattoria “La cartolina” - Tel. 3400773866

FRIDAY 7t OCTOBER

20h30 - Observer la lune et le grand Jupiter
Associazione Astronomica Nuorese

SATURDAY 8t OCTOBER
Ore 10h - Inauguration d'une exposition d'art sacré du 15¢me au 20°me sjécle

10h30 - Ouverture d'une expo de photos de Lollove «Lollove il Borgo» par Donatello Tore
(Istituto superiore regionale etnografico)

La vie des abeilles, et le miel
a "Maja”, ferme pédagogique

Ore 11.00 - “Giorni di Lollove”, documentaire d'Ignazio Figus et Virgilio Piras
(par I'lstituto superiore regionale Etnografico); séance continue

16h - Chants des ténors par Tenores
Dure Bitti et Amici del Folclore

SUNDAY 9t 0OCTOBER

9h30 - Les artisans au travail

10h30 - Chants sacrés:

* Sos cantores de Garteddi

¢ Tenores Santa Lulla di Orune

Le “pane carasau”

(pain dit «carte a musique») dans la tradition et

la société pastorale; démonstration et dégustation

Ore 11h30 - Prix Pro loco: “Per amore di una citta”
Ore 12h - Prix: Lollove

Ore 16h - Prix: I'orfevre

Le “Coro Canarjos” chante

0U MANGER
Trattoria “La cartolina” - Tel. 3400773866

E una promozione

C__»v

www.aspenuoro.it info: +39 0784 252097

SARDEGNA

) Regione Autonoma della Sardegna
ASSESSORATO DEL TURISMO ARTIGIANATO E COMMERCIO

e VOUCHER
» auto + hotel da 29,99 euro - Info Call Center +39 0784 30638

foto tratte da archivio Aspen di Nuoro: R. Brotzu e Archivio Pro Loco Nuoro s traduzioni: Alexandra Zahorski
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